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Schweizerische Verkehrszentrale

z = Z = Office National Suisse du Tourisme
Ufficio Nazionale Svizzero del Turismo

Swiss National Tourist Office

Bellariastrasse 38

CH-8027 Ziirich

Telefon (01) 2115377/2113130

ab/dés le/dal/from 4.9.1978:01/2023737
Telex 53115 tour ch

Unsere neue Adresse ab 1. April 1978

(Telefon- und Telex-Nummern bleiben unverandert)
Auf der Riickseite finden Sie einen Situationsplan

Notre nouvelle adresse a partir du 1 avril 1978

(les numéros de téléphone et de télex restent inchangeés)
Plan de situation au verso

Il nostro nuovo indirizzo a partire dal 1° aprile 1978

(Inumeri del telefono e del telex rimangono invariati)
A tergo si trova una piantina di ubicazione

Our new address as of April 1%, 1978

(Telephone and telex numbers remain unchanged)
Consult city map on reverse for location



= AHA

O *\\\
4 &
\ensk o3 chnnegg”é o 20// &
\\s, S
S ‘-I O = 3
BrSiky %éw AR S S

DALY lSS %

R

|

Auf der Ma,

3!
thd
294y . sZ”
G
W Parkhs
Oeleﬂb;(r'h- Brig o
= G S
« & 50 2 A
= S <
B Q_Lmdenhalg E Thsatr.)““‘\‘
« o —
Augy, &1 Zrundef""‘l
0l 5
A T Markt=
! had
zn"‘qi R Hiche. Ralli g2
o St 2 e 3
g Q e St. Peters K. & ‘g_
A % Y asse” =
o 13 i 3! N @ Grosshiinster G ke
o6 - Schuths Re> Munslerhof Rl ST
o < v'. ‘J} A\ < @ 3 BaStEI'ﬁ\,e; Frmmunsw \Mgr
‘ ,w:‘d_\.; e = s
R *Brand»vgc (=N
o |
2y msbsv 1( Badanst. \O
é// & - Str3 E’

V’?,- &5 Bauschanzli

=

,gxhlnolzh-
’ Anlgge

Pl S

Q
PaX 3 g/ (.
Vledlko "’ s

Landungsstalte ‘5~ GoL
Theater Q BHILHESN
=

Schifflande
Bahnhofstr.

teinentisep.
Str.

S S 1t T

r.
:
2y
~
g
g,
i
:

Lhpe®
73
\\39\

_Kirchec\
Enge =)

W

Haltstelig*Bing. . ETCh -

| % S
&) wy P = - St
( | ‘ X 4 B/urvtSC“ \ greit! nger i 4 \
{ R ey | )
1 §§§) Drellmmgs 4 S \ .Badanstalt Badanstalt
Z =3 =3 (Mars-
@ \ = W 3 msu.
| s chulhs :
S ?"SC hau @ \ &
a _i', ‘-LSU L] 5
_T_%vw o 3 Sw.nehi-_‘_#__ Hafen B pry i k..
2 elti Qi
: S Pl | \gredes?
\ o U[\ St D ' !
¢ Tennispl. = N9 + 1 Klaus =
o) A
{Sehuths o f‘] b oD !
| AR “ ! Bel :%‘ 1 oc 4 AY
Zo‘i % ’é 2 Tennisp! ! il ! 5 &t
< B %} Wy'Ss:’nI;ﬁ:‘{‘Jw S Park RSy \
© T P03 S Sty \ e LR <adeh
:/ W Aot d H o, Rieter-Park | [ u |
\ EeS Y | | i () \ )
d Saalsporthalle or: il =y ol = /
i b o\&d S ‘E e B G 1 |
P > | F A\ e o !
By AR - P @. < 1 II S ram ?
|\ W q&““ Y g SR St \itanobagy s Bus
LB s Allmend I ?,»;: et ] ST
ERANY S { § e etk MY SRGEIY Haltestellen o
[ 4\ & N | Lok 500 I 9 i = Strandbad 1}
lohof \ o fant 3 et Sportplitze Ngég E é ~.’ S - B ik |
/ -47?? Sir Verkebrsamt Allmend IIG" ! i s X %“ § a2 L
> et Bhf. Bru Sy S =i |
Albisgtitli @ iRk L
nhaus + ZU”C

e

St
/ \‘\ Badanstalt Thluy(\

vy,

ey =4

S
N Allmend / { < ,
& Génzitoo. g, T ) .
3 Greten - .
o & o .\Wollishofen
N T Fp o P e
| , Schuths fl = b i 1) {. Zurich
i ?D [__“-' I\ a fax ulf!sh'\ en

y m i A5
-@‘Eig Fricdha W a9 L‘g& ,\N“ ()‘:_’ =, Bewilligung des Vermessungsamtes der Stadt Ziirich vom 8. 3. 1978
*\Q@ | w % 5 Etze © Orell Fissli Graphische Betriebe AG, Zirich
e S A ita
RF S A TR 8
Manegg %! Mo‘if‘\ : @
S0 SR Quir




	Schweizerische Verkehrszentrale : unsere neue Adresse ab 1. April 1978 = Office national suisse du tourisme : notre nouvelle adresse à partir du 1er avril 1978 = Ufficio nazionale svizzero del turismo : il nostro nuovo indirizzo a partire dal 1° aprile 1978 = Swiss National Tourist Office : our new address as of April 1st, 1978

